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Abstract

The sequences of adjacent vowels in English like in Romanian language evoke a complex
problem that views the quantity and the quality of the phonic elements the hiatus consists of.
During the process of articulation, one of the vowels loses its syllabic character, being in-
cluded into a single syllable, with a single muscular tension together with another vowel.
One of the features common to Romanian and English spoken languages through which
these two differ from the literary language is the unsteady character of the vowels and the
vocalic groups. During a thorough research it came out that in both spoken languages sues a
general predisposition of simplifying the act of communication. There is a wide spread ten-
dency to avoid the hiatus through the introduction of a supporting element between those
two adjacent vowels. In some situations, the supporting element is not only justified but also
inevitable. The given article is a synthesized study of the status and the behavior of the vo-
wels in the hiatus in English, as well as some drills of teaching them.
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Rezumat

In limba englezi ca si in limba romdnd, vocalele limitrofe constitue o problemd
complicatd. Este vorba de calitatea si cantitatea elementelor fonice din componenta hiatului.
In timpul articuldrii, una din vocale isi pierde caracterul silabic, fiind inglobatd intr-o
singurd silabd rostitd, cu o singurd tensiune musculard impreund cu o altd vocald. Una din
trasdturile caracteristice asemandtoare limbajului englez colocvial si celui romdnesc, prin
care acestea diferd de limba literard, este caracterul instabil al vocalelor si al grupurilor
vocalice. In cursul cercetdrilor, s-a precizat ci in ambele limbaje actioneazd o legitate
generald care constd in simplificarea actului de comunicare. Tendinta larg rispdnditd este de
a evita hiatul prin introducerea unui element de sprigin intre cele doud vocale aliturate. In
anumite situafii, elementul de sprigin intervocalic este nu numai justificat , ci si inevitabil.
Articolul este un studiu de sintezd al statutului si al comportamentului vocalelor tn hiat in
limba engleza, precum si privind predarea lor in comparatie cu diftongii respectivi.

Cuvinte-cheie: vocald, limbd, element, hiat, silabd, diftong
Nu este o noutate faptul cd cunoasterea unei limbi (si, mai cu seamd, a
unei limbi strdine) este, astdzi, un imperativ al timpului. Dar invétarea unei

limbi finalizeazd, de reguld, cu cunoasterea tuturor aspectelor ei: fonetic,
gramatical, lexical etc. In acest caz, un rol considerabil ii revine aspectului
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fonetic, adica formei sonore de exprimare intr-o limba. Aceastd circumstanta
capdta o deosebitd importantd pentru toti cei care studiaza limba engleza,
deoarece ortografia, in aceastd limbd, oferd prea putine indicatii asupra arti-
culdrii corecte a unitatilor, in sensul cd forma scrisd a unitatilor acestei limbi
se deosebeste considerabil de cea rostita.

Dintre toate problemele ce tin de aspectul fonetic al limbii engleze, cea a
vocalelor in hiat si a diftongilor ni se pare una primordiald, iatd de ce, in ar-
ticolul de fatd, vom aborda acest subiect.

Pe parcursul mai multor ani, s-au purtat discutii lungi referitor la natura
sunetului rostit. Aceste discutii au finalizat cu emiterea a doud ipoteze im-
portante. In prima, sunetul rostit este luat drept o unitate sonora care poate
fi separata de celelalte unitdti ale vorbirii sau de unitdti similare. Aceasta
ipoteza este sustinuta de prof. P. S. Kuznetov, care mentioneaza ca , vorbirea
constd din sunete care apar intr-o consecutivitate oarecare, astfel incat orice
sunet al vorbirii poate fi , separat” de sunetul precedent sau de cel ce urmea-
z4. In pofida tranzitiilor articulatorii si acustice, o atare separare este facuta
de orice vorbitor nativ cu o mare precizie, iar cercetdtorul-lingvist o face cu
o precizie si mai mare” (apud Gogin, 2004, p. 4).

A doua ipoteza neaga existenta independenta a sunetului rostit, deoarece
acesta este conceput drept o unitate asociatd indisolubil cu alte sunete
(Gogin, 2004, p. 3).

Facand anumite investigatii ale subiectului in cauza, am constatat ca, din
punctul de vedere al articuldrii, vocalele in hiat si diftongii tin de problemele
majore ale foneticii generale si ale celei experimentale.

In limba englezd, ca si in limba romand, vocalele invecinate, adica cele in
hiat si diftongii, constitue o problema complicata din perspectiva calitatii si a
cantitdtii elementelor fonice abordate. La rostirea a doua sunete vocalice li-
mitrofe, intre ele, se poate forma o pauzd, ca urmare a volumului si presiunii
diferite a curentului de aer care iese din plamani. In aceastd situatie, cele do-
ud sunete vocalice se separd in silabe aparte, formand o continuitate vocali-
cd, numita hiat. in alte imprejurdri insa, pauza nu se produce, si anume
atunci cand valul de aer ce iese din plamani este continuu. In acest caz, cele
doud sunete vocalice formeazd, la articulare, o singurd silaba, adica o singu-
rd unitate articulatorie.

Diftongii limbii engleze sunt luati, la ora actuald, drept foneme indepen-
dente, dar nu ,nuante” ale unor foneme monoftongate. Aceasta se datoreaza
faptului ca diftongii, fiind in , conditii” similare de pronuntare cu monoftongii,
sunt, totusi, opusi acestora din perspectiva naturii lor.

Fonemele, facand deosebire intre sensul cuvintelor si partile lor semnifi-
cative - morfemele -, sunt unitati sonore indivizibile din punct de vedere
functional. Unitatea functionald a fonemului conditioneaza si o anumita uni-
tate sonord, articulatorie, desi fonemul reuneste, din punct de vedere functi-
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onal, un sir de nuante, conditionate de pozitiile diferite ale fonemului in cu-
vant, pozitii care, din punct de vedere acustic, sunt distantate una de alta.
Unitatea articulatorie a fonemului denotd cd, in interiorul lui, nu poate fi
vorba de nici o bariera silabicd, ca in cazul morfemelor. Toti diftongii se in-
cadreazad in aceste cerinte.

Diftongul cuprinde doud timbre vocalice, care, luat fiecare in parte, de re-
guld, comporti caracter silabic. In timpul articularii ins&, unul dintre timbre-
le vocalice 1si pierde caracterul silabic, fiind inglobat intr-o singura silaba cu
un alt timbru vocalic, deoarece ambele timbre sunt produse printr-o singura
tensiune musculara.

In diftongii limbii engleze, cei doi timbri vocalici nu au aceeasi intensitate
si duratd de articulare. Iata de ce nu avem, in aceastd limbd, diftongi uni-
formi din perspectiva articuldrii elementelor lor constitutive, ci doar (1) di-
ftongi ascendenti (rising diphthongs), in care semivocala este articulatd cu o
intensitate mai mica si o duratd mai scurta in comparatie cu vocala, si (2) di-
ftongi descendenti (falling diphthongs), in care lucrurile sunt inversate, in sen-
sul cd a doua vocald este articulatd cu o intensitate mai mica si o duratd mai
scurtd in comparatie cu vocala.

In englezs, diftongi ascendenti pot fi toate cuplurile vocalice ale acestei
limbi, formate din semivocalele [w] sau [j], urmate de o vocala:

wall [wol]; wet [wet]; work [we:k]; yes [jes]; young [jan]; you [ju:] etc.

Diftongii descendenti, din aceastd limbd, au o natura mai complicata in
raport cu cei ascendenti. Sub aspect fonetic, ei sunt sunete complexe cu tran-
zitii (gliding sounds), care apar datorita schimbarii pozitiei limbii si intregului
aparat fonator la trecerea de la rostirea unui sunet vocalic la altul. In acest
caz, se inregistreazd o serie de sunete intermediare, iar aparatul fonator nu
ajunge, in mod necesar, sa ia pozitia necesara pentru rostirea celei de-a doua
vocale.

Sub aspect ortografic, diftongii limbii engleze nu sunt intotdeauna repre-
zentati prin doua litere ca cei din alte limbi. Este remarcabil faptul cd, din
cele sase vocale-litere ale alfabetului englez, trei au denumiri de diftong: a
[ei], i [ai] si 0 [ou], si nu arareori acesti diftongi sunt considerati de cei fara
pregatire speciald drept niste ,, vocale lungi” (Bogdan, 1962, p. 67).

In limba englezd, sunt cunoscuti, in general, noud diftongi descendenti:
[ei], [ou], [ai], [au], [2i], [ie], [ed], [00] si [us]. Acesti noud diftongi pot fi im-
partiti in trei grupuri:

1) diftongi redusi (narrow diphthongs), produsi printr-o miscare ,redusa”

a limbii la rostirea a doud vocale, apropiate ca pozitie. Ex.: [ei] si [ou];

2) diftongi largi (wide diphthongs), produsi printr-o miscare ,larga” a limbii

la rostirea a doud vocale, indepartate ca pozitie. Ex.: [ai], [au] si [2i];

3) diftongi centrali sau centralizati (centring diphthongs), la producerea ca-

rora limba face o miscare de la o pozitie periferica (in raport cu centrul



cavitdtii bucale) spre una de centru la rostirea vocalei neutre. Ex.: [io],
[ea], [09] si [us] (ibidem).

Existd insd o serie de cercetdtori englezi care se indoiesc de faptul ca di-
ftongii ar fi foneme unitare, adicd ca ei ar exista in genere. Astfel, foneticia-
nul D. Jones (apud Gimson, 1991, p. 141) mentioneaza ca unitatea [io] luata
de cercetdtori drept diftong, inglobeaza sunetele [i] si [¢], care formeazd, de
fapt, douad silabe, si nu una: near [nis], here [his] etc.

Si pentru A. F. Birshert (ibidem), [is], [es], [09] si [us] sunt unitdti cu com-
ponente independente, deoarece aceste componente sunt foneme diferite:
near [nis], here [his], hair [hes], poor [pus] etc. Astfel, cu referire la unitatea
[us], savantul sustine ca aceasta s-a format de la fonemele diferite [u] si [9] si
cd, deseori, fonemul [o] dispare din structura unitatilor limbii engleze atunci
cand acestea isi schimba forma. Ex.: individual [,indi’vidjusl] - individuality
[[indi,vidju’eeliti]. Acesta si este argumentul de baza al cercetdtorului in fa-
voarea ideii ca unitdtile diftongului sunt independente prin natura lor, si nu
functional, iar diftongul nu ar exista. Savantul aduce si alte exemple de lim-
ba in confirmarea acestei idei. Astfel, in unitatile care urmeaza, primul si al
doilea element al fiecdrui ,complex” vocalic intrd in componenta unui mor-
fem si, prin urmare, nu pot constitui un fonem unitar, asa cum este difton-
gul: hay [hei], high [hai], how [hau] no [nou], boy [bai]. Acelasi lucru cu privire
la vocalele [i] si [e], care pot fi rostite in silabe aparte in unitatile theatrical si
reality, cand urechia noastra percepe foarte bine articularea distinctd a aces-
tor doud vocale, incadrate in silabe diferite.

Cu referire la cele mentionate mai sus, tinem sa subliniem ca existd, to-
tusi, cazuri cand doud foneme vocalice limitrofe par a constitui un fonem-
diftong. E cazul vocalelor [i] si [9], care se rostesc impreund (adica fard a in-
trerupe curentul de aer), constituind, astfel, o singura silaba in unitatile
theatre ['Biota] si real [riol]. In aceste unitati, vocala [i], dispunand de o aper-
turd, duratd, intensitate si sonoritate mai mare decéat cele ale semivocalei [3],
se prezintd ca o vocald silabicd, iar semivocala [o] este lipsitd de caracter si-
labic, intrucat dispune de o sonoritate mai redusa in comparatie cu vocala in
cauzi. In acest mod, se formeaza diftongul ['is], care este un fonem unitar,
adicd constitue o singura silaba.

In alte unitati ale limbii engleze - de exemplu, curious [kju:ries] - consecu-
tivitatea sonord [i]+[o] poate coincide, din punct de vedere sonor, cu difton-
gul [ie], asa ca in glosemul fierce [fios], dar sa fie, totodatd, divizatd prin bari-
erd morfologica in curi- si -ous [kju:ri/es], formand, astfel, doua foneme, ceea
ce este evident, mai cu seamd, in alternarea curi/ous [kju:ri/es] - curi/osity
[kju:ri'ositi].

In aceeasi ordine de idei, am atestat ca unii dintre diftongii centrali sau
centralizati ai limbii engleze au corespondentul lor - grupul vocalic in hiat
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binar, care nu este marcat printr-un semn grafic, ceea ce poate crea o dificul-
tate pentru un cititor neexperimentat, care ar putea incurca, in acest caz, hia-
tul cu diftongul. Asupra acestui fapt insista si A. C. Gimson, D. Jones, V.A.
Vasilev si T. Makarenko, care, cercetdnd natura diftongilor limbii engleze,
sustin cd cei centrali [io], [e9] si [ud] nu au intotdeauna statut de diftongi, ci
se mai intalnesc si in calitate de hiat. Acest statut este atestat de D. Jones si in
pretinsii diftongi descendenti. Astfel, savantul subliniaza ca consecutivitatea
[i]+[e] nu intotdeauna constituie un diftong descendent cu accentul pe pri-
mul element. In silabele neaccentuate, nucleul [i] poate fi mai slab decat cele
doud componente, fiind echivalent al semivocalei [j] (Gimson, 1991, p. 142).
Drept exemplu, in acest sens, servesc unitdtile period ['pierjod] si serious
['sierjes].

In cadrul analizei unitdtilor limbii engleze care inglobeaza cuplul [is], am
constatat cd in cele ortografiate fara ,r” dupa [is], [i] si [¢] sunt foneme voca-
le independente. E cazul unitatilor real, ideal, cordial si theory. In acestea, pri-
mul element al cuplului [io] alterneaza fie cu monoftongul de lunga durata
[i:], fie cu semivocala [j]: real [riol, 'ri:el], ideal [ai’disl, ai'di:al], cordial ['ko:disl/
"ko:djel], theory [ Oieri/ “Bi:eri].

Schimbarea accentului in unitdtile derivate ale limbii engleze duce la des-
compunerea lui [is] in [i"ee]: real ['riol] - reality [ri"eeliti], peculiar [pi'kju:lis] -
peculiarity [pikju:li’eeriti], genius ['dzimnjes] - geniality [ dzini’eeliti], cordial
['ko:disl] - cordiality [,ko:di’eeliti].

Glisarea de tipul [jo] este, de obicei, utilizata cand [o] este o terminatie cu
statut de fonem, ca in unitatile easier [i:zio] si carrier ['keerio], unde [i] si [o]
sunt conventional tratate ca un hiat din doud vocale, separate in doua silabe
cu varianta monosilabica de pronuntare [jo].

Aceeasi teorie poate fi aplicatd si in cazurile cAnd delimitarea morfemelor
nu prezintd dificultate: hideous ['hidjes], genius ['d3zimnjes], idiom ['idjem],
billiards ['biljedz], morphia [ mofjs], etc.

Comparand diftongii cu hiatul, observam ca grupurile vocalice din com-
ponenta hiatului nu se rostesc diftongat, iar elementele din componenta lui
nu se reduc. Hiatul e format din doud vocale ce se rostesc in doud silabe se-
parate. Cu referire la hiat, G. Gogin sustine: ,toate componentele [acestuia -
N.B.] au un solid suport acustic, caracterizandu-se prin urmadtorii parametri
constanti: duratd, intensitate, ton, spectru, nivel maxim de energie fonica,
formanti stabili si o distribuire uniforma a energiei fonice in spectru, specifi-
cd vocalelor” (Gogin, 2004, p. 7).

In pofida faptului cd vorbitorii si ascultdtorii sunt capabili sa distingd uni-
tdtile separate ale unei propozitii, cea mai mare parte a limbajului consistad
totusi dintr-o continuitate de unitati, rostite coerent cu doar cateva pauze
intre ele. Aceasta consecutivitate de unitdti este rostitd in alt mod decat uni-



tdtile luate separat. Asadar, in procesul vorbirii, cadnd articuldm o succesiune
de foneme, organele aparatului fonator isi schimba constant pozitia. Dupa
cum mentioneaza fonetista rusa O.]. Dikusina, cand fonemele sunt pronun-
tate in consecutivitate, se observa usor fenomenul adaptarii (asimildrii), cind
organele aparatului fonator se ajusteaza necontenit articuldrii. Tipul de
adaptare depinde de bazele articuldrii, la fel ca si anumite legi fonetice con-
crete ce functioneaza in fiecare limba (Ivxymmina/Dikushina, 1965, p. 95).
In actul de vorbire, vocalele adiacente suferd des o reducere de durats,
ceea ce motiveaza resilabificarea consecutivitdtii vocalice, fenomen cunoscut
sub termenul de rezolutie a hiatului. Cu referire la aceasta problema, prof. F.
Ciobanu si prof. L. Sfarlea afirmd urmadtoarele: ,Hiatul, adicd articularea
consecutivd a doud vocale care apartin unor silabe diferite, constituie o difi-
cultate pentru majoritatea vorbitorilor limbii roméne. Tendinta larg raspan-
ditd este de a evita hiatul prin introducerea unui element de sprigin intre ce-
le doud vocale aliturate. In anumite situatii, elementul de sprigin intervoca-
lic este nu numai justificat, ci si inevitabil” (apud Gogin, 2004, p. 5).
Aceeasi tendintd este observata si in limba engleza la pronuntarea hiatu-
lui binar (V+V), unde trecerea de la prima vocald la cea de-a doua este efec-
tuatd prin intermediul introducerii:
- sunetului [w], dacd vocala este posterioara sau rotungitd, ex.: Go inside
[gou(w)insaid];

- sunetului [j] in vocale nerotungite si anterioare, ex: jelly and ice-cream
[d3zeli(j)onaiskri:m];

- sunetului [r] dupad [s], [>] sau [a:], ex: far away [fa:(r)ewei], more apples
[mo:(r)eeplz].

in diftongul central [us], corpul limbii executa o miscare de trecere de la
vocala [u] la vocala centrald [s], concomitent cu nerotungirea buzelor de la
[u] la [8], cand diftongul apare in silabe inchise. Vocalele consecutive [u] si
[6] pot forma un diftong ascendent, la fel ca si vocalele consecutive [i] si [o].
In silabe neaccentuate, se evidentiaza al doilea element al acestor continui-
tati, primul fiind slab reliefat, practic ca un [w] sau un [ju], ex: equalize
[i:kwelaiz], equanimity [,i:zkwe nimiti], vacuum ['veekjuem)], rescuer ['reskjus].

A. C. Gimson sustine ca glisarile diftongilor ["ei], ["ai], ["au], [0i] si [‘ou
(ou)] sunt descendente - cu duratd si accent pe primul element -, si reduse -
cand limba face o miscare redusa intre cele doud timbre vocalice apropiate;
articularea a trei dintre acesti diftongi ([“ai], [‘au] si ["0i]) cere o miscare mai
extinsd a limbii. Toti acesti diftongi pot fi urmati de sunetul [o], (1) facand un
tot intreg cu acesta (ex.: fire [fais], society [se’saisti], tower [taus]) sau (2) ca un
sufix-morfem addugat la rdddcina cuvantului (ex.: player [pleis], greyer
[greia), drier [draio], employer [im ploio] (Gimson, 1991, p. 139)). In acest caz,
al treilea element vocalic [9], in vorbirea lentd, este addugat la cele doud ele-
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mente ale diftongului, dar existd tendinta rapiditdtii vorbirii, cand se reduce
al doilea element al diftongului ([i] sau [u]), in special cadnd [o] nu este un
morfem separabil.

Fiecare hiat se caracterizeazad printr-un sistem bine determinat, care se
formeazd dupa anumite legitati. In hiat, fiecare sunet se articuleazi distinct.
Unitatile in hiat sunt unitati fonice complexe si independente.

Rostind hiatul, vom reusi sa pastram tinuta esteticd a cuvantului, a frazei
si a enuntului. Exprimandu-ne altfel, fiecare veriga sonord trebuie emisa
exemplar, placut si atrdgator. Numai printr-o astfel de articulare ne vom
apropia de modelul desavarsit, modelul normat de rostirea literara.

Spre regret, o bund parte din elevi, studenti, audienti etc. nu sesizeaza
denaturirile grave in rostirea grupurilor vocalice. In asemenea situatii, se
cere o atentionare speciald asupra greselilor comise si o deosebitd antrenare
a aparatului fonator intru prevenirea lor.

Foarte des, diftongii centrali sunt articulati gresit, cu accentul pe elemen-
tul doi [0] si inlocuirea acestuia cu vocala roménd sau rusd asemandtoare.
Pentru evitarea unor astfel de greseli, este necesard accentuarea evidentiatd a
nucleului si relaxarea elementului doi al diftongului.

Cel de al doilea element al diftongilor centrali corespunde cu vocala neu-
trd, tinzand putin spre sunetul lung [a:] (ex.: here), iar in pozitiile nonfinale,
dupa silaba accentuata, tinde spre sunetul [o] (ex.: spheres).

Nucleele diftongilor [is] si [us] coincid cu monoftongii [i] si [u], iar nucle-
ul diftongului [es] - cu vocala deschisd, apropiata sunetului [ee].
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